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LA COLLECTION
ICONIC

C’est en 1978 que Monsieur Hugues Chevalier crée les premiers modeles de la collection qui porte
son nom dans la grande tradition des décorateurs-ensembliers des années 30. 1l remet au gout du
jour une esthétique qui fait la renommeée internationale des arts décoratifs francais du XXeme siccle.
Ses créations, interprétations contemporaines d'un travail sur la mémoire d’une époque de talents
et d’inventivité, connaissent immédiatement un franc succes. L'originalité du mobilier, I'exigence de
qualité et le sens du détail sont unanimement reconnus par les professionnels el un public d’initiés a
la recherche d’un univers a la fois statutaire et intemporel. Depuis 2013, Hugues Chevalier est intégré
au groupe BC Bertrand, créé en 1965 par Monsieur Hubert Taieb.

La fabrication des créations est confiée au savoir-faire des compagnons ébénistes, tapissiers el ver-
nisseurs des ateliers du groupe, reconnus pour la qualité de leur savoir-faire. Chaque commande est
soigneusement produite alI'unité, de facon artisanale dans le respect de la qualité et de la tradition du
mobilier de haute facture. Fruit de 'expérience et de la passion, chaque meuble Hugues chevalier est
une piece unique, reflet d'une culture et d’un savoir vivre d’exception. Le groupe BC Bertrand s’ap-
plique a donner une nouvelle perception de I'élégance a la Francaise aux modeles Hugues Chevalier.
Désireux de satisfaire d’autant plus la clientele, le sur-mesure est au centre des perspectives tout
comme l'intégration des tapis et luminaires dans les nouvelles collections Hugues Chevalier. C’est
ainsi que Hugues Chevalier a acquis la confiance d’une clientele de particuliers et de professionnels
pour aménager résidences, hotels, ambassades el sicges sociaux parmi les plus prestigieux du monde.
Nous espérons que vous aurez autant de plaisir a parcourir ce catalogue que nous en avons eu a le
préparer a votre attention.

In 1978 Hugues Chevalier created his signature collection inspired by the grand tradition of the 1930
designers. Hugues Chevalier revisited the aesthtics of the internationally renowned French Decora-
tive Arts of the 20th Century; his creations and contemporary interpretation of the era were an imme-
diate success. The originality of the models, the high quality and the eye for detail were unanimously
recognized by professionals and the public, both avid for a timeless yet statutory collection. In 2013
Hugues Chevalier joined the group BC Bertrand created in 1965 by Hubert Taieb. All the creations are
manufactured by the artisans - cabinet makers, glazers, upholsterers - of the group whose work wit-
nesses the high quality and skill of the profession in the great tradition of luxury furniture.

Based on this extensive experience and passion, each Hugues Chevalier creation is unique in its
conception and production reflecting our expertise and culture.

The BC Bertrand group intends to elaborate the Hugues Chevalier collection. Rugs and lighting will
become an integral part of the new collection.

To meet the demands of our clientele, we will equally be focusing on bespoke models. It is with these
attributes that Hugues Chevalier has gained the confidence of private and professional clients to de-
corate residences, prestigious Hotels and Embassies and exclusive company headquarters. We hope
you will enjoy this catalogue as much as we have enjoyed preparing it.
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[.a Cello

Edition exclusive numérotée du célebre modele de
chaise en bronze du sculpteur Arman, La Cello est a
la fois une ceuvre d’art et une véritable chaise.

This exclusive edition, signed and numbered of the
famous bronze Cello Chair by the sculptor Arman, is
both a work of art and a genuine chair.
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[.e Salon

The Living Room
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Le Pullman

Forme la plus pure, intemporelle, qui allie

aisance et harmonie. Une véritable invitation

au voyage.

The purest of shapes, combining timeless appeal
with comfort and harmony, and inspiring the urge to
travel.
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[.a Lausanne

Assurément le modele le plus contemporain
de la gamme.

Definitely the most contemporary model in the
collection.
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L.e Dominique

Panoramique —

La signature intemporelle Hugues Chevalier.
Disponible en dos bibliotheque ou en dos tendu.

The timeless signature of Hugues Chevalier. Back
available upholstered or with a bookshelf.
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Le Dominique

Modele culte, signature du style Hugues Chevalier,
le Dominique réinterprete les arts décoratifs des
années 30, que la Maison a toujours traité

en véritable création.

As a cult model in true Hugues Chevalier style, the
Dominique gives a new twist on art deco from the

1930’s, with a true creative flair.




[.e New Dom

Raffiné et trendy, ce modele réintroduit le
contemporain dans le traditionnel.

Refined and trendy, this model brings a sense of
contemporary back to this traditional style.
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[.a Messine

Un modele ingénieux qui n’oublie pas d’étre
séduisant.

An ingenious model with plenty of appeal.
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Le Trio

Trois dimensions pour ces tables basses et guéridon
aux lignes géométriques.

Three dimensions for this table with geometric lines.
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Elégance Sophistiquée ...

Sophisticated elegance...
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L.e Charleston

Des angles droits et de belles proportions offrent une
aisance chic et apaisante.

Right angles and handsome proportions for smart,
soothing comfort.
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Le Ying

Un grand classique de la collection sobre et élégant.
Le bois précieux apporte noblesse et raffinement.

A great classic embodying the collection’s discreet
elegance. The precious wood gives a noble, refined
aura.
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Sobriété et élégance ...

Sober and elegant ...
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Le Ying en cuir

La version cuir, avec surpiqure sellier, signature
d’une création raffinée.

Leather version with saddle stitching, signature of
refinement.
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L.e Madison

Un gout particulier pour la simplicité, tout
en imposant une belle personnalité...

Avyearning for simplicily, yet with plenty of
personality!






Personnalité affirmée ...

Bold personality...
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[.a Console Princeton

Quand le luxe rejoint la fonctionnalité.

When luxury meets functionality.
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[.e Wave

Equilibre, élégance et confort pour ce modele

tout en courbes.

Balance, elegance and comfort for this curvaceous
model.
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Douceur subtile des formes et des matieres ...

Subtleness of lines and forms...
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L.e Prima

Gracieux et intelligent, il sait se mettre a votre niveau
grace a un piétement télescopique.

Graceful and smart, with telescopic legs to adjust its
height
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Le Liberty

En hommage a I'Art Déco, 'harmonie des courbes
reste fidele ala tradition. Une valeur stre.

A tribute to art deco, the harmonious curves remain
in keeping with tradition. A classic winner.



La collection Iconic

55



N T‘%

\ﬂ"

%%




La collection Iconic




58

Elégant sous tous les angles...

Elegant from every angle...

Le Key Largo

Alliance réussie de I'épure et de la modernité
fonctionnelle.

Artfully blending understatement and functional
modernity.



Le Club

Notre interprétation d’'un classique intemporel qui
allie confort et élégance.

Our interpretation of a timeless classic that combines
comfort and elegance.
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Le Pascale

Un modele qui s'impose par la puissance de sa ligne.

La rencontre entre la simplicité du trait et la noblesse des matieres.
Structure bois ou structure cuir disponibles pour ce modele.

A sofa that stands out by the power of its line.

The union between the simplicity of the line and the nobility of the materials.
Wooden structure or leather structure available for this model.
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Le Flanelle

Inspirée du fauteuil Club, aux formes profondes,
cette création propose un subtil travail des matieres
précieuses, bois, cuir, ou tissus.

Inspired by low-slung Club armchairs, this design
wields a subtle blend of precious wood, leather and
fabric.




Noblesse et authenticité du style Art Déco ...

Noble and authentic Art Deco style...
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Le Sacha

La sophistication de ce modele aux formes
classiques s’inscrit dansla pure tradition de I'artisanat
dart.

This sleek model’s classic shapes are a shining
example of time-honoured craftsmanship.
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[.e Bonnie

D’inspiration Art Deco le Bonnie allie I'élégance
intemporelle des lignes au confort.

Inspired by the Art Deco , the Bonnie combines
timeless elegance with comfort.
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[.e Orson

Un grand classique, toul aussi ¢légant en cuir
qu’en tissu servi par une tapisserie qui se soucie de
votre confort.

A great classic, as elegant in leather as in fabric,
upholstered with your comfort in mind.
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Le Citizen

Symbole d’une ligne architecturale, force
brute au service d’'un confort moderne.

As the embodiment of architecture, blunt force
serving modern comfort.




83 La collection Iconic






85  La collection Iconic






87 La collection Iconic



88

«La simplicité est la sophistication supréme.»
Leonard de Vinci



L.e Hadrien

Une création contemporaine, sensible

a lair du temps, et qui offre de multiples
fonctionnalités.

A contemporary design, attuned to the spirit of the
times and featuring a host of functions.
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La Omega

La douceur de la courbe et une exécution raffinée. Le
plateau est proposé en version marbre ou verre.

Gentle curves and exquisite craftsmanship. The top is
available in marble or glass.
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Le Palace

Un équilibre géométrique pour un canapé d'une
élégance rare.

A geometric balance for a sofa of rare elegance.
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2 . Cuir, tissu, bois, métal, marbre...
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& vous permettre de créer le meuble de vos réves.
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Leather, fabric, wood, metal, marble...

The Hugues Chevalier range uses the
most precious materials to help you create
the unique furniture of your dreams.
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I.e Lauric

Généreux et voluptueux, le Lauric crée une
atmosphere intense et élégante.

Generous and sensual, the Lauric exudes an exclusive,
elegant atmosphere.
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[.a Edra

Deux versions pour ce classique Hugues Chevalier :

plateau bois ou plateau verre.

Two versions for this Hugues Chevalier classic:
Glass or wood table top.
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Fluidité et douceur des courbes pour ce canapé
hommage aI’Art Déco ...

Smooth and soft curves for this sofa
tribute to Art Deco ...
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Le Patrick

Elégance sensuclle.

Sensual elegance.
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L.a Vendome

Un esthétisme qui va a I'essentiel.

Pared-down aesthetics with a back-to-basics feel.
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Guéridon Vendome

Modele racé, qui servira les intérieurs les plus
¢légants.

An exquisite model in utter elegance.
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Le Studium

Forme généreuse et accueillante, le Studium
offre un cocon de protection et de douceur.

The Studium’s inviting, generous shape recalls a cosy,

protective cocoon.
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Plongez dans le confort ...

Cocooning comfort...
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[.e Vendome

Racé et de belle facture, le Vendome allie la
perfection dans chaque détail et une allure follement
romantique.

The Vendome’s handsome craftsmanship links
perfection in every last detail with an utterly romantic
look.
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Le Megeve

De belles matieres, signe de fidélité ala tradition pour
tous ceux qui partagent le gout pour Pauthenticité...

Fine materials, ever true to tradition, for those with a
taste for that authentic ring.
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L.e Norway

La pureté¢ de laligne et I'inspiration classique signent
ce modele art déco, Lémoin d'une longue tradition
francaise.

True to time-honoured French tradition, this art
deco model sports pure lines and classic inspiration.
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Le Lobby

Son encombrement réduit est une valeur stire pour
les intérieurs contemporains.

Its unassuming volume is bound to blend into
contemporary interiors.




La douceur de la ligne invite au repos.
Soft lines that are conducive to relaxation.
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Le Miroir Télévision

Intégrez votre télévision dans votre décoration en
toute discrétion.

Integrate your television discretely in your decor.
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[.e Montreux

Son design recele des trésors de détails intelligents.

The intelligent design features all sorts of smart
details.
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[ Agora

Tout est dans le détail et la qualité d’exécution.

Top-quality execution, down to the very last detail.
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[.e Rondo

La douceur de la courbe, I'aisance du cuir pleine
fleur et la noblesse du bois précieux signent ce
nouveau modele, dans la pure tradition de I'élégance
ala francaise.

The softly curvaceous comfort of full-grain leather
and that aristocratic feel of precious wood for this
new model, in the pure tradition of elegance a la
francaise.
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L'Elégance ala Francaise ...

French Elegance ...
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[.a Rondo

Des détails élégants signent ce mobilier de haute
facture.

Elegant details for this exceptional piece.
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L.a Salle a Manger

The Dining Room
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[L.a Tamara

En version fixe ou a rallonge, ce modcle
convient aux salles de réunion autant qu'aux salles a

manger.

Available with or without an extension, this model
is suitable for meeting rooms and for dining.







L.e Princeton

Essentiel dans ses lignes, juste dans ses proportions.

Pared-down lines, unerringly proportioned.
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Hommage alI’élégance et au classicisme ...

Tribute to elegance and classicism...
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L.e Wiebe Haut

Haute Elégance pour cette nouvelle version du
modéle Le Wiebe.

Upright Elegance for this new version of the original
Le Wiebe.




L.e Wiebe

Etonnant, le confort de ce modele, qui jouit d'un en-
combrement réduit sans nuire a la force de son de-

sign.

This model is amazingly comfortable, with a discreet
volume that in no way subtracts from the strength of
the design.
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[.a Riviera

Classicisme contemporain. Un beau succes Hugues
Chevalier.

Contemporary classicism. A Hugues Chevalier

success story.




L.e Roosevelt

Laudace d’une ligne authentique et raffinée.

Bold and refined shapes.
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L.e Delano

Design essentiel et aisance des lignes soulignées
par les surpiqures.

Pared-down design and sleek lines enhanced
with topstitching.




La Matignon

La ligne pure et délicate apporte de la noblesse.

Purety and delicateness offer noble quality.
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Le YIng

Fauteuil ou chaise, ce grand classique apporte une
touche sobre et élégante a vos inlérieurs.

As an armchair or chair, this great classic provides a

sleek touch to your interior.
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L.e Franklin

Bien plus qu'un ensemble bar et tabouret,
un bel esprit dédié a I'art de vivre a la francaise.

So much more than a mere bar and stool, this epito-

mises the art of living a la francaise.
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Le Franklin

Beau et fonctionnel, ce tabouret vous séduira par son
mélange délicat de cuir et de bois.

Gorgeous and functional, this stool’s appeal lies in its
dainty leather/wood mix.
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[.a Chambre

The Bedroom
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L.e Princeton

Un subtil travail de marqueterie, des maticres n
et une ligne pure pour un modele intemporel.

A subtle work of marquetry, noble materials ¢
pure line for a timeless model.
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Chevet Princeton

Classicisme revisité de ces élegants chevets. Existe en
deux dimensions.

Revisited classicism. Available in two dimensions.
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Commuode Princeton

Pureté de laligne, noblesse du métal, finition Bronze,
Chrome ou Dark Chrome.

Pure forms, high quality metal, available in Bronze,
Chrome or Dark Chrome finishes..
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Le Kleber

Un esthétisme classique au service du confort
moderne.

Classic aesthetics allowing modern comfort.
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l.e Bureau
The Office






L.e Andrews

Effet de matieres, le cuir et le bois
apportent une touche contemporaine.

An interplay of leather and wood provides
a contemporary touch.
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[.e Andrews avec retour

Le Andrews. Un retour ¢élégant, pour une version élargie du
bureau Andrews.

An elegant addition, for a larger version of the Andrews desk.
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[.e Princeton

Laudace des détails signe une fonctionnalité
réinventée sans trahir une élégance intemporelle.
Trois versions possibles.

The bold details give a timeless elegance. Available in
three versions.
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Le Taipan

Un bureau de direction, concu comme un objet de
luxe, raffiné et puissant.
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The director’s desk, designed as a luxury item,
exuding sophistication and power.
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[.es Luminaires

The Lighting




Le lustre Up & Down

Mélange sophistiqué du verre sablé et du métal






Dessins Techniques

Technical Drawings
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NEW DOM 237 / Cm 237 - Inch 93.3
NEW DOM 257

Canapé
Cm 257 x 100 x 75 - Inch 101 x 39.3 x 29.5

75

75

. 240 95 100
_ACanapé NORWAY - pg 128 )?napé PALACE - pg 94
NOR WAY IPALCAN 200 MBV / Cm 200 - Inch 78.8
, IPALCAN 220 MBV / Cm 220 - Inch 86.6
Canapé IPALCAN 250 MBV

Cm 198 x 83 x 71 - Inch 77.9 x 32.7x 27.9

71
71

—

198 83

Canapé accoudoirs bois
Cm 250 x 100 x 70 - Inch 98.4 x 39.4 x 27.5

100

240

104



\ ~

}eﬁgpé PASCALE - pg 60

PASCALE 210 / PASCALE 210 CUIR Crm 210 - Inch 82.7
PASCALE 240 / PASCALE 240 CUIR Cm 240 - Inch 82.7
PASCALE 270 / PASCALE 270 CUIR Cm 270 - Inch 82.7

Canapé accoudoirs bois ou cuir

Cm 270 x 96 x 77 - Inch 106.3 x 37.8 x 30.3 ;

77

napé PATRICK - pg 110
IPATCAN 160 CBV /Inch 63 TPATCAN 230 CBV / Inch 92
IPATCAN 180 CBV /Inch 71 IPATCAN 250 CBV / Inch 100
IPATCAN 200 CBV /Inch 79 IPATCAN 280 CBV
Existe aussi en Fauteuil - pg 227

Canapé coque en bois
Cm 280 x95x 70 - Inch 110.2 x 37.4 x 27.5

apé PULLMAN - pg 14
LL 170 / Cm 170 - Inch 67
PULL 230

Existe aussi en Fauteuil - pg 197

Canapé
Cm 230 x 96 x 74 - Inch 90.5 x 37.8 x 29.1

230 96

%{pé RONDO

ONDO G

Canapé dos garni

Cm 300 x 95 x 65 - Inch 118.1 x 37.4 x 25.6

=D

/| = =

300 300

Capapé RONDO - pg 139

Canapé dos bibliotheque
Cm 300 x 135x 65 - Inch 118.1 x 53.1x25.6

L
%

apé STUDIUM - pg 119
UD 204 / Cm 204 - Inch 80.3
STUD 244

Canapé
Cm 244 x 100 x 78 - Inch 96 x 39.3 x 30.7

Cpnapé STUDIUM
/é{nm MONO 140 / Cm 140 - Inch 55
STUD MONO 182

Canapé mono accoudoir
Cm 182 x 100 x 78 - Inch 71.6 x 39.3 x 30.7

Méridienne STUDIUM
STUD MER Cm 205 x 100 x 78 - Inch 80.7 x 39.3 x 30.7

ouf STUDIUM - pg 119
TUD POUF 70 / Cm 70 - Inch 27

STUD POUF 100 / Cm 100 x 100 x 37 - Inch 39.3 x 39.3 x 14.5
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)ﬁ;napé VENDOME - pg 122 Fauteyit BONNIE - pg 74
ND 185 / Cm 185 - Inch 73 B IE LOVE

VEND 225 Fauteuil Love Seat
Canapé - Sofa Cm 134 X 116 X 80 - Inch 52.8 X 45.7 X 31.5
1 I
[ ]
r B
91

Cm 225 x 91 x 75 - Inch 88.6 x 35.8 x 29.5
225 —_ 134 116

o]
N

75
1

116

%teuil CHARLESTON Fauteyil CITIZEN - pg 82
CHARL FAU FAYCITI Z

Fauteuil Fauteuil
Cm 90 x 96 x 84 - Inch 35.4 x 37.8 x 33 Cm 85x 94 x 77 - Inch 33.5x 37 x 30.3
3 ( 1 N
2 85 94
>%ﬂlteuil CLUB - pg 59 Fauteuil FLANELLE - pg 71
LUB PM 94 / Cm 94 - Inch 37 FLA 100
CLUB GM 110

Fauteuil dos garni
Fauteuil Cm 100 x 90 x 80 - Inch 39.4 x 35.4x 31.5

Cm 110 x 92 x 80 - Inch 43.3 x 36.2 x 31.5

S

|

110 92 100
Aauteuil LIBERTY - pg 54 Fautenil LOBBY - pg 130
LIB FAU /kﬂg; FAUT
Fauteuil
Fauteuil Cm 66 x 77 x 72 - Inch 26 x 30.3 x 28.3

Cm 69 x 90 x 74 - Inch 27.1 x 35.4 x 29.1

74
)
B
74
72
72

69 90 66 77
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auteuil MEGEVE - pg 125
EG FAU - Fauteuil
Cm 80 x 90 x 80 - Inch 31.5x 35.4x 31.5

MEG LOV - Love Seat
Cm 120 x 95 x 80 - Inch 47.2 x 37.4x 31.5

Fauteuil Love Seat

N ~_[h

120 95

Fautéuil ORSON - pg 81
ORSO0 FAUT

Fauteuil
Cm 82 x90x 80 -Inch 32.3 x35.4x31.5

82 90

Fauteuil PASCALE - pg 64
_PASCALE FAU / PASCALE FAU CUIR

Fauteuil accoudoirs bois ou cuir
Cm 116 x 96 x 77 Inch 45.7 x 37.8 x 30.3

77
96

=N Eri=s

/Ea{teuil PATRICK - pg 112
IPAT FAU

Fauteuil coque en bois
Cm 92 x90x 80 -Inch 36.2x35.4x31.5

r \ r 3
116 - 90
/E&tﬁeuil PULLMAN - pg 15 /Pa'nteuil SACHA - pg 73
PULL FAUT SACHA
Fauteuil Fauteuil

Cm 86 x 96 x 74 - Inch 33.8 x 37.8 x 29.1

Cm 90 x 90 x 80 - Inch 35.4x 35.4x 31.5

L g |
H L i T i I
86 926 ,90 90
/
WAVE -pg 48 /l{auteuil YING bois - pg 34
'AVE YING PAU
WAVE P ) ) )
Fauteuil accoudoirs bois
Fauteuil Cm 73 x 88 x 85 - Inch 28.7 x 34.6 x 33.4

Cm 75 x 83 x 84 - Inch 29.5 x 32.6 x 33

7N

L

84

85

i -

73 88

—_
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P

auteuil YING cuir - pg 38
YING CUIRF

Fauteuil accoudoirs cuir surpiqué
Cm 73 x 88 x 85 - Inch 28.7 x 34.6 x 33.4

73 88

Pouf YING - pg 42
ING POUP

Pouf
Cm50x39x43-Inch 19.7x 153 x16.9

a3

50

?ﬁise CELLO -pg 11
CELL

Chaise tout bois
Cm42x48 x 87 -Inch 16.5x 18.9x34.2

48

=

2

FautesiDELANO - pg 160
LA FAU

Chaise / Fauteuil
Cm59x56x79-Inch23.2x22x31.1

Aaise MATIGNON - pg 161
CHAUSS

Chaise
Cm48 x 61 x 84 - Inch 18.9 x 24 x 33

84
47
VTS I

/ﬂridge ROOSEVELT - pg 158
IROO FAU

Fauteuil / Chaise
Cm 59 x 53 x 80 - Inch 23.2 x 20.8 x 31.5

AR
53 59
/
~Chaise WIEBE HAUTE - pg 154 aise WIEBE - pg 155
IWIE CHAH LEWI FAU
Chaise Chaise

Cm 56 x 64 x 100 - Inch 22 x 25.2 x 39.4

100

o
=]

| |
iy

64

Cm 56 x 62 x 77 - Inch 22 x 24.4 x 30.3

7
%
—

77

56 62
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/B{idge YING - pg 163
YING BR

Bridge
Cm 62 x 59.5x98.5 -Inch23.4x 23.4x 38.8

/géise YING - pg 162
ING CH

Chaise
Cm 51 x57x98.5-1Inch 20.1 x 22.4 x 38.9

0 o)
8 8
59,5 62 57 51
le de repas RIVIERA - pg 156 Table de repas TAMARA - pg 146
RYV TAB 130/ Cm ¢130 - Inch 51 TABTAMRALL
RIV TAB 160

Table de repas ronde base finition bronze ou laquée
Cm 9160 x 76 - Inch @63 x 30

180
2‘
8,
%
%

Table de repas avec allonges cotés
Cm 220/320 x 110 x 77 - Inch 86.6/126 x 43 x 30

Ll

110

/T(b@ repas TAMARA
'AB YAM 180R / Cm 180/250 - Inch 71/98.4 allonge central

TAB TAM 250R fixe

Table de repas fixe
Cm 250 x 115 x 77 - Inch 98.4 x 45.2 x 30.3

250

250 115

ffet PRINCETON - pg 148
N BUF 170/ Cm 170 - Inch 67
PRIN BUF 220

Buffet
Cm 228 x 50 x 95 - Inch 89.7 x 19.6 x 37.4

L1 [

228 50

)g(e)uble TV MONTREUX - pg 135
NT 104 / Cm 104 - Inch 41
MONT 154

Meuble TV
Cm 154 x 40 x 49 - Inch 60.6 x 15.7 x 19.3

49

/Cuéridon AGORA - pg 136
AGO DIA 60

Guéridon rond double plateaux
Cm 260x 55 - Inch 923.6 x 21.6

55

il

60

f—_—
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le basse AGORA - pg 137 Bout de canapé EDRA - pg 106
AGO DIA 100 / Cm 0100 - Inch ¢39.4 DRA GUE 60
AGO DIA 100 V / Cm 100 - Inch 839.4 Guéridon double plateaux

AGO DIA 115 Cm 60 x 45 x 55 - Inch 23.6 x 17.7x 21.6
AGODIA 115V

Table Basse plateau verre ou bois
Cm @115 x 40 - Inch 945.2 x 15.7

I
} [fe]
o ] | *}
g 18 o i - - - -
115 ! 60 45 60

55

/ﬁ'able basse EDRA )6ble basse EDRA - pg 107
EDRA TB 100 / Cm 100 - Inch 39.4 EDRA TB V 100 / Cm 100 - Inch 39.4
EDRA TB 115/ Cm 115 - Inch 45.2 EDRA TB V 115/ Cm 115 - Inch 45.2
EDRA TB 128 / Cm 128 x 95 x 40 - Inch 50.3 x 37.4 x 16 EDRA TB V 128 / Cm 128 x 95x 40 - Inch 50.3 x 37.4 x 16
EDRA TB 130 EDRA TBV 130
Table basse plateau bois - Carré ou Rectangulaire Table basse plateau verre - Carré ou Rectangulaire
Cm 130 x 130 x40 - Inch 51.2x 51.2x 15.7 Cm 130 x 130x40 - Inch 51.2x 51.2x 15.7

130
130
N

o — |

130 130 7

130 130

\ -
able basse LAUSANNE - pg 16 Tabledasse MESSINE pg - 24
LAU TB 95/ Cm 95 - Inch 37 GTB

LAU TB 115/ Cm 115 - Inch 46
" e 1 Table avec plateau verre + 2 petites tables gigognes tout bois

LAU TB 120 /Cm 120 x 80 x 32 - Inch 47 x 31 x 12.6 Cm 130 x 70 x 40 + 60 x 31 x 35 - Inch 51.2 x 27.5 x 15.7 + 23.6 x 12.2 x 13.8
LAU TB 130 130
Table basse plateau bois - Carré ou Rectangulaire
Cm 130 x 130 x 32 - Inch 51.2 x 51.2x 12.6 - P
- Sy
L % 7

130
f——

| <= ;

130 130 130 70
e basse OMEGA - pg 90 )@ble basse OMEGA - pg 90
ME GUER OMEG TB 115
OME GUER M OMEGTB 115 M_
w
Guéridon Table basse
Cm 260 x 50 - Inch 923.6 x 19.7 Cm @115 x 37 -Inch 945.2 x 14.5
(—|
B
. - o ]
60 o) s
p—_— % 927
&
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/({uéridon PRIMA - pg 52
GPRIM

Guéridon
Cm 045 x 54/89 - Inch 917.7 x 21.2/35

Extendable part

)
—_— J o oy
e}

<

w
Y

45 45

f— f—

Ta@t;ie{w{sse RONDO - pg 142
ReXD TB

Table Basse
Cm 160 x 80 x 46 - Inch 63 x 31.5x 18.1

I I _
¥ TL [ 3
—_—

160 160

able basse TRIO - pg 27
TRIO S/ Cm43x43x55-Inch 17x17x21.6
TRIO M / Cm 60 x 60 x 47 - Inch 23.6 x 23.6 x 18.5
TRIO L

Gueridon en trois dimensions
Cm 100 x 87 x40 -Inch 39.7x34.2x 15.7

40
—
86,5

Bouyt de canapé VENDOME - pg 117
END GUERI
VEND GUERI M

Guéridon plateau en bois ou en marbre
Cm 945 x 60 - Inch ¢17.7 x 23.6

®@ <D°o‘)
M & &
5

4

S

/Tame/ basse VENDOME - pg 114
VEND TB M

Table basse plateau en marbre
Cm 140 x 65 x 35 x Inch 55.1 x 25.6 x 13.7

1

140 65

Table basse VENDOME
ND TB

Table basse plateau en bois
Cm 140 x 65 x 35 x Inch 55.1 x 25.6 x 13.7

[ 1+lT7

140 65

TFRANKLIN - pg 164
BAR FRAN

Bar
Cm 159 x 75 x 110 - Inch 62.6 x 29.5 x 43.3

159

110
75

159

Tabgufet FRANKLIN - pg 166
NCK TAB

Tabouret
Cm47x41.5x92.5-Inch 18.5x 16.3 x36.4

0
o
)

92,5

47 41,5

—_— A

201 La collection Iconic



Xnﬁle PRINCETON - pg 44
RIN CON 150

Console
Cm 150 x 42 x 87 - Inch 59 x 16.5 x 34

[ 4 —

Burtau ANDREWS - pg 180
ND BUR 200 / Cm 200 - Inch 78.8
AND BUR 240

Bureau
Cm 240 x 90 x 77 - Inch 94.5 x 35.4 x 30.3

77

90

77
U\\
77

240

240

150 42
_Bfireau ANDREWS avec RETOUR - pg 181
AND BUR 240 R

Bureau avec retour
Cm 240 x 190 x 77 - Inch 94.5 x 74.8 x 30.3

, Bureau PRINCETON - pg 184
RIN BUR 140 / Cm 140 - Inch 55
P BUR 160

Bureau
Cm 160 x 70 x 76 - Inch 63 x 27.5 x 29.9

: : ——
[{) ©
~ U N ~ ~
N
% 100 = = T
240 190 / 160 70
—

/béeau PRINCETON - pg 183
IPRIN BUR 140 1PC / Cm 140 - Inch 55
IPRIN BUR 160 1PC

Bureau - un pied métal et un caisson
Cm 160 x 70 x 76 - Inch 63 x 27.5 x 29.9

/Kreau PRINCETON - pg 183

IPRIN BUR 140 2PM / Cm 140 - Inch 55

IPRIN BUR 160 2PM

Bureau - deux pieds métal
Cm 160 x 70 x 76 - Inch 63 x 27.5 x 29.9

G ] g ] -
S 2 S 2
— ee—
160 70 160 70
BureawTAIPAN - pg 186 >}OMMIER TAPISSIER - pg 170
BUR SOMMIERTAP 160 / Cm 170 - Inch 67
Bureau SOMMIERTAP 180 / Cm 190 - Inch 74.8
Cm 220 x 110 x 77 - Inch 86.6 x 43.3 x 303 SOMMIERTAP 200 / €m 210 - Inch 82.7
Sommier tapissier
Cm 210 x 200 x 30 - Inch 82.7 x 78.7 x 11.8
S— — — i
: ool Wi
( ) )
= = —_— - L B
220 110

210 200
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Téte de lit PRINCETON - pg 170 )ﬁéte de lit PRINCETON
I

IPRIBED 200 4P RIBED 160 / Cm 170 - Inch 63
Téte de lit complete composée de 1 panneau central IPRIBED 180/ Crm 190 - Inch 74.§
IPRIBED 200
et 4 panneaux battants
Cm 420 x 138 - Inch 165.35 x 54.3 Panneau central de la téte de lit
Cm 210 x 138 - Inch 82.7 x 54.3
525 525 525 525 210

~
138
138

TétgAde lit PRINCETON >g§vet PRINCETON - pg 174
IBED2P I CHE 50 / Cm 50 - Inch 19
IPRI CHE 60

Téte de lit composée de 1 panneau central et 2 panneaux battants

Cm 315x 138 -Inch 124 x 54.3
Chevet

Cm 60 x 52 x 55 -Inch 23.6 x 20.4 x 21.6

L 525 L 525
. 3 3
- T [ | |
60 52
)‘"{mmode PRINCETON - pg 175 Banc KLEBER - pg 177
IPRI DRESS 120 / Cm 120 - Inch 47 ~TBAN KLE
IPRI DRESS 140 / Cm 140 - Inch 55
PRI DRESS 160 Banc

Cm 150 x 45 x46 - Inch 59 x 17.7 x 18.1

Commode Princeton pieds en bronze
Cm 160 x 55 x 82 - Inch 63 x 21.65 x 32.3

S &
[ [ —
160 55
— { o
/wﬁom TELEVISION - pg 134 /igstre UP & DOWN - pg 189
TVMIRGM IOPD CHAND 80 / Cm ¢80 - Inch ¢31 - 24 lumiéres led
IUPD CHAND 120
Grand Meuble TV
Cm 220 x 220 x 44 - Inch 86.6 x 86.6 x 17.3 Lustre

Cm 9120 x 64 - Inch 947.2 x 25.2 - 36 lumiéres led

04
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[’artisanat au service de la création ...
Craftmanship adapted to creativity ...



SOMMAIRE

CANAPES / SOFA
BONNIE
CHARLESTON
CLUB
DOMINIQUE
FLANELLE
HADRIEN
KEY LARGO
LAURIC
LOBBY
MADISON
MEGEVE
NEW DOM
NORWAY
PALACE
PASCALE
PATRICK
PULLMAN
RONDO
STUDIUM
VENDOME

FAUTEUILS / ARMCHAIRS
BONNIE
CHARLESTON
CITIZEN
CLUB
DELANO
FLANELLE
FRANKLIN
LIBERTY
LOBBY
MEGEVE
ORSON
PASCALE
PATRICK
PULLMAN
ROOSEVELT
SACHA

WAVE

YING

CHAISES / CHAIRS
CELLO

DELANO

Le WIEBE

Le WIEBE HAUT
MATIGNON
ROOSEVELT

YING

P. 74
P.36
P. 59
P.20 - 25
P. 70
P. 86
P. 72
P. 98
P. 132
P. 41
P.124
P. 23
P. 128
P. o4
P. 60
P.110
P. 14
P. 139
P. 119
P22

P. 74
P. 36
P. 82
P.59
P. 160
P.71
P. 166
P. 54
P. 130
P. 125
P. 81
P. 64
P. 112
P.15
P.158
P.73
P. 48
P.34 -39

P11

P. 160
P.155

P. 154

P. 161

P. 158
P.162 - 163

TABLES / DINING TABLES
RIVIERA
TAMARA

BUFFETS / SIDEBOARDS
PRINCETON BUFFET

MEUBLES TV / TV UNITS
MONTREUX
MIROIR TV

P. 156

P. 148

P. 135
P. 134

TABLES BASSES - BOUT DE CANAPE /

COFFEE TABLES - PEDESTAL

AGORA P. 136
EDRA P. 106
LAUSANNE P.18
MESSINE P. 24
OMEGA P. 90
PRIMA P. 52
RONDO P. 142
TRIO P. 27
VENDOME (gueridon / pedestal) P. 117
VENDOME (table basse / coffee table) P14
CONSOLES

PRINCETON P. 44
BAR

FRANKLIN P. 164
BUREAUX / DESKS

ANDREWS P. 180
PRINCETON P. 182 - 185
TAIPAN P. 186
LIT / BED

PRINCETON P. 170
CHEVETS / NIGHTSTANDS

PRINCETON P. 174
COMMODE / CHEST OF DRAWERS
PRINCETON P.175
BANQUETTES / STOOL

KLEBER P. 177
LUSTRES / CHANDELIERS

UP & DOWN P.189



Merci ...

Nous tenons a remercier lous les lalentueux designers
qui ont créés au (il des années tous ces modeles qui font
Ia renommeée de la marque Hugues Chevalier:

Mr Hugues Chevalier
Mr Hubert Taieh
Mr Laurent Taieb
Studio Telemaco
Studio Chatik
Mr Amine Fallat
Mr Patrick Maleterre
Mr Bruno Lucas
Arman
Richter & Dahl Rocha
Mr Dominique David
Mr Philippe Sfez

Nous tenons aussi a remercier tous les formidables
artisans menuisiers, ¢ébénistes, selliers, tapissiers
amoureux de leur métier qui dans le passé et aujourd hui
ont contribué a la mise au point des modéles et qui les
fabriquent.

Nous tenons a remercier tous les collaborateurs sur
Paris et dans le Monde qui ont contribué dans le passé et
aujourd’hui au rayonnement de Ia marque.



Thank you ...

We would like to thank the talented designers who have
created over the years the models that have become the

Iidentity of our brand.

Mr Hugues Chevalier
Mr Hubert Taieh
Mr Laurent Taieb
Studio Telemaco
Studio Chatik
Mr Amine Fallat
Mr Patrick Maleterre
Mr Bruno Lucas
Arman
Richter & Dahl Rocha
Mr Dominique David
Mr Philippe Sfez

We would also like to thank the passionate work of our
craftsmen, cabinetmakers, upholsterers, who have
contributed, in the past and now, to the success of our

models.

We would also like to thank all our teams, in Paris and
internationally, for their devotion to the brand.
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